Solymar Jozsef

HATARTALAN PALOCORSZAG

— Beszélgetés egy bronzszoborral —

A korulszabdalr kis Magyarorszag északi hatarinak koézelében, Nograd m e-
gyében van egy Horpacs nevezetl falucska, amely arrdl nevezetes, hogy itt
¢épitett maganak kariat Mikszath Kalman, amikor orszaggy Glési képvisel6i
javadalmazasabol, valamint az ir6i és ajsagirél honorariumaib6l mar erre is
futotta. A nagy palocnak nem adatott meg a hossza élet adomanya, de szép
¢s alkoto idoket tolthetett azért Horpacson. Sejtette 6 ezt, hiszen amikor uj
birtokanak parkjaba az orszag minden részéb 6l kuldeni kezdték a nemes
facsemetéket, az ir6 a tole megszokott kesernyés humorral azt talalta mo n-
dani, hogy mire ezek a fiak feln 6nek, és das lombjuk enyhit6 arnyékot ad, 6
mar csak a gyokeriikben gy 6ny6rkodhet.

Elment az ir6, de nem varvan meg a himév megéréséhez az altala sziiks ¢-
gesnek itélt egy évszazadot, ember nagysagu bronzalak formajaban visszatért,
és ifju Szabo Istvan szobrasz jovoltabdl hetykén, legényesen odatlt a kiridja elé
tett paléc bronzldcara, kajan bolesességgel engedélyezve, hogy az ide vet 6d6
turistaik mellé tljenck, és itt fotografaltassik magukat. Mintha bizony baratai,
rokonai, utodai, 6rokosei lennének a kuaria egykori gazdajanak.

Kora tavasztol késé Gszig béven akad vendége a Mikszath-kurianak, de
amikor leesik a friss ho, csuszosakka valnak a nogradi utak, gyérilnek a
tisztelgd latogatasok. Az Ur 2001. esztendejénck decemberében egy deré k-
fajos, gorbebotos dregur allt meg tétovin a szobor k 6zel¢ben.

Mikszath pedig raszolt:

— Mit szerencsétlenkedsz? Ul le nyngodtan.

— Jol hallok? — kérdezte a botos Oreg, de az 6 szidja éppugy nem moz-
gott, mint a szoboré. Majd még tovabb hitetlenkedett:

— Hozzam tetszett szolni?

— Ki mashog szélhattam volna? Gyere, ne kéresd magad!

— Ahogy a nagysigos Ur parancsolja... — felelte az Oreg, és letelepedett
az ir6 mellé a bronzpadra.

— Meéltdsagos tir voltam, ha éppen tudni akarod. De s3dlits nyngodtan Kelmedn batyadnak.

— De hiszen...
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— Tudom, mit akarsy mondani. VValéban te maris tobb esgtendit éltél meg mint én,
amifeor elhagytam ezt ag amyékvilagot. De tudd meg, hogy a holtak is oregsgenek. Ha
§s%adg évig élsg, akkor is desém maradsz. ..

— Azért jOttem. ..

— Azért jottél, hogy beszélgessiink, nem igag?

— ]6 okom van ra, hogy miért éppen most teszem tiszteletem. Végre a |-
kalmam nyilt ra, hogy tizenkét napon at ne csak a sajat falum 6regjeit fa g-
gassam, hanem szanaszét barangoljak Palocfoldon. Raadasul két napon at
részt vehettem a néprajzosok e témaval foglalkozo kétnapos talalkozasan.

— Neéprajzosok? Azokat szerettem. Sokat loptam toliik. Mint abogyan egyik-masik
1orténésstil is.

— En is sokat tanultam télik. Istvanfy Gyulat, aki Karolyi Mihdly egyik n e-
velojeként kezdte jarni a mariavolgyl paloc falvakat. Ugy tisztelem 6t, mint a
nagyapimat. Iis nem csak a szép bajusza miatt. Innen irta kés 6bb Morvai Judit
az Asszonyok a nagyesaladban cim( konyvét. GyGjtogetett mifelénk Manga Janos,
Bako Ferenc, de még a hires simankutaté Didszegi Andras is. Eljott az id 6,
amikor Ok tanitgatnak benniinket. T 6lik kapjuk vissza sajit 6rokséglinket.

— [dl sejtem, hogy valamiért a bogyidben vannak a mai néprajzkuntatik?

— Kalman batyamnak bizalmasan bevallom: attél tartok, hogy eltudom a-
nyosodott ¢z a szép mesterség.

— Et hogy érted?

— Hat ugy, hogy korabban a néprajzos szorgalmasan latogatta a legeld u-
gottabb falvakat. Most kettévalt a kutatas. Egyetemistik, szerz 6dott peda-
gogusok végzik a ,terepmunkat”, a tudds pedig Osszesit, értckel. Arra go n-
dolok, hogy a régi tolcsérbe énckelt népdalok varazsat nem csekély mérté k-
ben az adja, hogy Bartok és Kodaly tanir urak kezelték a fonogrifot. Igy
valt vériikké, alkotomunkajuk részévé, amit gy Gjtoteek.

— Délyfis vagy desém. En is sok témara leltem a Parlament folyosdjin, meg a ka-
57ind kdrtyasgobdjaban... Most eldllt a szavad, ugye bardtom?

— Talin nem sértem meg Kalman batyamat, ha mondok valamit.

— Keményebb bronzbil vagyok én intve annal, hogy megsérthessél!

— Hizelegni nem akarok, de el 6re kell bocsassam, hogy nemcsak Hom ¢é-
rosz adott allandé diszit6 jelz6ket a hiveinek, ebben mi magyarok is siker e-
sek voltunk. Ahogyan a legnagyobb magyar az id 6k végezetéig nem lehet
mas, mint Széchenyi Istvin, a haza bolcse pedig Dedk Ferenc. Hat ugyanigy
a nagy paloc mindorékre Kalman batyam marad.

— Ne dicséry szembe, mert még elpirulok.

— Ehhez pedig még hozzitehetem, hogy ha a paléc birodalomnak valaha
cimert rajzolnank, annak a kézepén alighanem Kalman batyam pipazna. Merta



lekicsinyl6 gunynevet dtvaltoztatta. Rangot, megbecsiilést adott a paldcsagnak.
Igy ma mar nem elszigetelt, furcsa kis népcsoportrdl beszélhetlink, hanem
orszaghatarral, megyei szabdaltsagokkal mit sem t6r 6dve, még ma is diadalma-
san terjeszkedik a paloe birodalom.

— Ag orszaghatart is dtlépve?

— Hat 1igen. Mert a tot atyafiak végul is elnyerték az dhitott 6nillos a-
got, s mar nem esik egybe a nyelvhatar, meg az orszaghatir. Balass a-
gyarmat szélén mar el kell venni az dtlevelet. Es odait a Viagtol a
Bodrogig a magyarsig és a palocsag hagyomanyainak o6rzése majd-
hogynem ugyanazt jelenti. S gondolom, azt sem tartja véletlennek
Kalman batyam, hogy szklabonyai szil6i hazanal alakult meg a Pal6 c-
szovetség. Mifelénk pedig a Mikszath Tarsasagba tomoriltek az 6ntu-
datos paloc értelmiségick.

— Vannak ilyenek?

— Ha nem is sokan, de vannak. Még mindig érezteti hatasat, hogy a pal 6-
csag sokaig irtozott a varosba koltozést 6l. Igazabdl a kisebb folyok és pata-
kok volgyében érezte jol magat. Olyan vidékeken, ahol a hegyek alacs o-
nyabbak, a dombok pedig magasabbak az illend 6nél. Igy aztin sem az Al-
foldon, sem a Karpatok zordon tijain nem telepiilt le a paléc. A Matra meg
a Bikk hata megett, s foleg a Cserhatban érezte j0l magit, s alakitotta ki a
vizek mellett a teleptilések lancolatait. A sziikséges portékakat a vasarokon
vette meg, €és a varosba csak akkor ment, ha hivatalos dolga akadt, vagy ha
katonanak hivtak. A palocsagnak sokaig nem volt szellemi kozpontja, nem
voltak hires iskolai, még a SzGzanya is a verebélyi erd6kben, majd késébb a
Matra oldalaban, Falléskaton jelent meg nekik. Kalman batyam volt a mi
patriarkank. Abraham, Izsik és Jikob egy személyben. Megvallom, ez a hizel-
ots csak arra volt j6, hogy gorombasigokat mondha ssak.

— Végiil ecsak kibrjik a s30g a sakbol?

— Ne haragudj¢k Kalman batyam, ha kicsit tavolabbrol, pletykaval ke zdem.

— Mondjad desém. hallgatlak.

— 1949-ben, amikor mar kell6képpen megszilairdult nalunk a komm u-
nista uralom, reformot vezettek be a budapesti tudomanyegyetemen. E I-
csaptak a régi professzorok nagy részét, és ujakat, megbizhat6 elvtarsakat
ultettek a helytikre, akikre ra lehetett bizni az ifjasag nevelését. Az irod a-
lomtorténeti tanszék professzora egy még tejfelesszajinak mondhato ifja
ember lett. Es furcsa pletykak terjedtek réla. Azt beszéliék, hogy Olasz-
honban volt 6sztondijas. Hodoldja volt Mussolini fasiszta ,,zsenialitasinak”,
és unnepi alkalmakkor fekete inget hizott magara.

— Taldn nem futotta mosinore?
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— Fekete volt a fasisztak egyenruhdja. Aztan az egyik diktator bukasa
utan az ifja, ha nem is koponyeget, de inget valtott. Es j6 taktikai érzékkel
bendsiilt a Kreml falaba.

— Et hogy értsem?

— Harom magyar kommunista halala utan abban a megtiszteltetésben r ¢é-
szesult, hogy urnajukat a moszkvai Kreml] falaban helyezt¢k el. A mi ifja
tuddsunk az egyik linyit vagy tin unokijit vette feleségiil. Es ezzel me g-
kapta a sziikséges pedigrét.

— De nekem mi kiom van ebbeg?

— Csak annyi, hogy az ifja titin az egyetemi katedrara kapaszkodvan az
elsé félévben, heti két oraban csak a Tot atyafiakat és a J6 palocokat el e-
mezte. Ismerdsen szolt mar Lapaj dudaja, és a pogany Filesik hires bunda-
janak minden szakadasat szamon tartottuk. Raadasul a professzor elvtars
1d6r6l idore elrikkantotta magat. nagy felfedezése az volt, hogy Mikszath
erénye ¢s korlatja az anckdotizmus.

— Egyem meg a s3ivét, ezt jol kitalalta!

— A Muzeumkertben beszélgetve, tirsaim itél 6széke elott én mar ak-
kor cafoltam ezt az ostobasagot. Igaz a példit a Noszty fia esetébdl
vettem. Emlékszik Kalman batyam a holt kézre. Arra, hogy Istvan kiraly
csak biztatgatta a behivott idegen papokat, hogy ha segitenck neki, majd
gazdagon megjutalmazza 6ket. Aztan amikor meghalt, a csalédott papok
levagtak a jobb kezét, ujjai k6z¢é szoritottak a pennat, s igy irtik ala a
birtokok adomanyleveleit. Igy megeskiidhettek, hogy a kirdly kezéb 6l
szarmazik az iras. Nem hiszem, hogy ezt a klérus komoly vadként elv i-
selte volna.

— Bizony dcsém, amidta a vildg a vildg, mindig vannak olyan igagsdigok, amiket
csak mosolyogva lebet kimondant.

— En mar gyerckként megfigyeltem, hogy a mi falunkban tekintélye volt
az er6s embernek, megbamultak a szépet, megsiivegelték a gazdagot, de a
legnagyobb tekintélye a jol mesél 6, anekdotikat mondo palocnak jart. I 6-
leg, ha nem csak a régick tudasat ismerte, hanem képes volt maga is az a |-
kalomhoz illéen tréfisan értelmezni a vilag Gj jelenségeit. Palocfoldon
anckdotik minden id 6ben sztilettek, és szuletnek ma is.

— No végre, eljutottunk abhog, ami igazdn érdekel. Mondjad hdt szépen, sorban
egymds ntan.

— Majd késobb, ha meg nem sértem Kalman batyamat.

— Ne kéresd magad. Mert ha nekifosunk, addig abba sem hagyjuk, amig rank nen
esteledik, mint a barai farkasra. ha megigéred, hogy holnap is eljossg, nem banom. Ha
mdr nem larokkoghatunk, legalabb besélgessiink.
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— Azt akartam bevallani, hogy most Kalméan batyamhoz készilve elo 1-
vastam a Tot atyafiakat 1s, meg A |6 palocok Osszesen tizenhét novellajat.
Er6s gyanium timadt, hogy Kilman batyamnak tulajdonképp zsengéi
ezek az frasok. Aztan megosztottam a gyanumat a Palicfold toszerkesztbjével.
O megerdsitette, hogy a tircanovellik el Gszér Balassagyarmaton jelentek
meg hétrdl hétre, minden killonosebb visszhang nélkil. Aztan ifja, szegeds
Gjsagiroként ott is eladta Kalman batyam.

— Egy rokdardl két bort. Miért ne, ha alkalom adidik!

— De végil csak a harmadik pesti megjelenés hozta meg a maig tartd
osztatlan sikert, ¢s emelte nagy palocca Kalman batyamat. Es ezt a vékon y-
ka kényvet maig idézgeti mindenki, aki el akarja hitetni, hogy ismeri az eg y-
szerre misztikus, babonas, keménysziv G és vaskos humora paloc népet.
Mert a néhany irasban, mint a biblidban, mindenre van kadencia. Kalman
batyam a Kirdlyné sgoknydja cima irasaban még azt is megjosolja, hogy a fold
alol kibuggyané széndarab, meg az Uveggyartashoz sziikséges kvarckavics
sz0l majd bele Paloctold jov 6jébe.

— Ez csak nem biin talan?

— Bz nem. Am mialatt csak a palocként emlegetett Kalman batyamat és
a rossz nyelvek szerint még ra is jatszott erre, mar nem sokat irt valasztott
neperol.

— Bt dllitod?

— Torténeteinek nagy része fent a gorbe hegyek kozt jatszodik. A Besgter-
ce ostroma, a Fekete varos, a Sgent Péter esernydje, vagy a Sipsirica. A besélo kiontos
tgy tudom Kecskeméten jatszodik. Az ari vilag fonakjat mutatja a  Kiilonds
hazassdg, a Nosgty fisi esete Tot Marival, a Két vdlasgtas Magyarorsgagon. .. Ked-
vencem, a Kis primds sem kifejezetten paloc gyerek. Igaz, a Rakosi korsza k-
ban Panni asszony a matraderecskei tanacselnokn 6 minden jelesebb tanacs-
kozasira népviseletbe 6ltozott, és nagysiker G felszolalasaban arra kérte né-
pink vezérét, hogy miként a szelistyei asszonyok Matyastol, Ok is elvarnak
Matyis elvtirstol, hogy a dolgos férjeik kisegitésére telepitsen hozzajuk
katonai helyorséget.

— Ronda féreg lebetett ez a Raikosi.

— Csak ne tessék meggondolatlanul szidalmazni!

— Mi okom lenne a kiméletre?

— Tudja, Kilmin batyam a foévarosban van egy Mikszath Kalman tér.
Azon all egy készobor. mavészkorokben az a pletyka terjeng, hogy az er e-
detileg Rakosi szobornak késziilt, csak amikor a diktitor megbukott, hogy
ne vesszen karba, rafaragtak vagy Gjrafaragtik a fejét. Mivel Rikosi, ahogy a
kolté mondja z6mok ember volt. ..
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— Csak nem agt akarod mondani. . .?

— Fel ne ugorjon mar, Kalman batyam! Hiszen legalabb tucatnyi Mi k-
szath-szobrot tudok felsorolni hatiaron belil és til is. Még az erdélyi v a-
lasztokertletében 1s kapott emlékm Gvet.

— Nem feleltern egy ki nem mondott kérdésedre. VVedd tudomasul esém, hogy tibbnyire
gsakuteaba jut ag az ird, aki makacsul ag elsd sikerét akarja megismételni. A paldc nem
attol palic, hogy nem lit tovabb ag orrdnadl... Mondd, kideritették mar a palicsag erede-
tét, hogy honnan kaptak a neviiket és hogy hol vannak Palocorsgag hatdarai?

— Elméletek vannak.

— Es te mit gondols3?

— A valaszt egy ifjakori éiménnyel kezdeném.

— Essiink til rajta.

— Az antropologiai kutatasok szerint nalunk a Marra aljan ¢l a legtébb
mongoloid koponyaalkati magyar. Koérulbelil a lakossag harminc széazal é-
ka. Iis a rokonsagot ma is a hadak szerint tartjik szamon. En tébb mint fél
évszazaddal ezel6tt probaltam el 6sz6r konyvet irni a falumrol,

Racsodalkoztam a kozosség demokratizmusara.a Varja Jancsi, a legelte-
tési bizottsag elnoke elmondta, hogy az évente esedékes legel Otisztitasnal a
tertletet a tagok szamdra ,,nyilhazassal” jelolték ki. Megdobbant a szivem.
Ereztem, hogy szenziciés felfedezést tettem. De vajon hol = Grizgettck a
pudrat vagy mis széval a tegezt, meg a jel6lt nyilvessz 6ket? Am Varja Jani
hamar lehdtotte varakozasomat. A sorsolasnal cédulakat hiznak kalapbdl,
csak nyilhuzasként tartjak szamon.

— Ertems, mire gondolsz.

— Négrad két varosa véletlentl lett megyeszékhely. Balassagyarmat azért,
mert Szécsény dolyfos ura a maga idejében nem akarta befogadni a megy e-
hazit, majd a szocializmus épitése idején Kismoszkva, azaz Salgérarjan el-
soségét ismerték el ily médon. Am tagadhatatlanul mindkét varos egy-egy
honfoglalo torzs nevét 6rzi. Vagy itt van egymas kozelében a két Terenye.
Es Baskiridig kellene vandorolnunk, hogy egy harmadikat taldljunk. Paszto
perzsdul tibort jelent a Kazar nev i kozség megint j6 alkalmat kindl a tald I-
gatasra.

— Csak agt ne mond mdr, hogy a falutok foterén lovat s3oktak dldozni.

— Eszem agaban sincs ilyet allitani. Vészekt 6] terhes torténelmink itt is
alaposan megkeverte a lakossagot. Ha a megprobaltatasokrol szolunk, mi n-
dig az alféldiek, meg a dunantuliak t6rok hodoltsig sordn elviselt szenved ¢é-
seit emlegetjiik. Itt volt a leghosszabb ideig a hatirvidék. Itt voltak a vegv a-
rak, itt a kettés uralom, hiszen a t6rok utolsé nagy gy 6zelmét Thokolyvel a
filleki var bevételével aratta.
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Falupusztitasok, ujratelepitések itt se mentek ritkasagszamba. Az én f a-
lumban, a Foszogben, eldugott helyen éltek az egykori erdei emberek, zse |-
lérek, aztan hét csalad érkezett Turopolyarol.

— Honnan?

— Turopolyarol. A magyar neve Turmez 6. Az egylk Turopolya Zagrab
alatt van. magyar hatar6roket telepitettek ide. A masik Turopolyat most
Szlovikia teriletén kell keresni. Levéltaros legyen a talpan, aki kibogozza,
mi tortént. Tény, hogy a jobbagytelkek gazdai, a falu kés 6bbi médosabb
gazdai, a Nagysor lakéi a turopolyiak lettek.

— Holt tart most az eredetkntatis?

— Az 1s tanulsagos, ami van, de az 1s nagyon tanulsagos lehet, ami ni n-
csen. Egyetlen komoly magyar torténelmi forras soha, sehol nem beszél a
palocokrol. Se birtokadomany, se nemesi oklevél. A kunok, a jaszok, a ha j-
diak minden lépésérol tudunk. 1656-ban jegyezte be a szamadaskonyvbe a
nagykorosi notarius: |, Tiz par gyongyhazas késeket vettem a palocoktol.”
Aztan husz ¢vvel kés6bb, a Duna melléki helységek tanacskozasan hataro z-
nak ugy, hogy az eladott joszagrol levelet kell adni, kivaltképp, ha Felfold:
palocz az illet6. Ez sem a palocok j6 hirét 6regbiti. Majd szaznyolc év mu I-
tan, 1784-ben, Mezokovesd tanacsilése hoz hatarozatot, hogy Toérok A l-
bert feleségének, Nagy Erzsébetnek, aki Gy 6r1 Andrassal megszokott,
,megfogadtatisa sziikséges”. S Erzsok asszonyrdl j6 személyleirast 1s k a-
punk: ,Nagy Erzsok sziletésére nézve paradi, alacsony, vastag termetq,
gesztenye szinG haja, kékszemq, teljes piros abrazatd, vig kedv i, nevetve
beszélo palocz”. Ezek a | torténelmi dokumentumok™ aruljak el, hogy a
palée hajdan nem volt egyéb ragadvanynévnél. Mint hogy a ragadvinynevek
adasiban a palocok verhetetlenek. Az én falumban is volt Japany, Gatya,
Poty6, Szeka, Szekabimbo, Mashaz, Repeta és igy sorolhatnam sokaig.

— Ha mar igy belejottél, édes desém, akkor légy oly bator, és feleld meg a magad
modjdan a palocsag hatarait is.

— J6l hallom, gunyolddik velem, Kalman batyam? Mert az arckifejezésén
nem tudok eligazodni.

— Ag igagi paldc nem tiri a tréfat.

— Egye meg az iz!

— Mire mondtad et? Kinek mondtad ext? Csak nem nekem s3dntad, kedves dcsém?

— Mir meg ne sértédjék Kalman batyam, hisz az igazi paloc érti a tréfat.
Az iz egye meg. Bz varazsmondas. Ezzel t Gzhetjik ki Palécorszag hatarait.
Mert a magyar altaliban azt mondja: a fene egye meg, vagy a fene ragja
meg. Vas megyében a rossebbel etetik azt, aki vagy ami nem tetszik nekik.
Csak a paloc hasznalta az imént fordulatot.
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— Es eg neked jutott esgedbe?

— Nem sokkal ezel 6tt egy konyvkiadd megjelentette egy ipolyverboi id6s
parasztasszony sajat kézzel irt emlékiratait. Szenvedései kozott az volt a
legdurvabb, amikor egy gazdag csalad helyett ,tévedésb 61" hadiézvegyként
két gyermekkel Csehfoldre | telepitették at” gazdasagi cselédnek. Es akkor
fakad ki, hogy ,,megette az iz”.

— Nagy atok lebetett ez valaha. . .

— Lehet, hogy a hirnéven arto szellem salyos korsag, de az id 6k mulasa-
val valahogy megszelidilt. A mi falunkban mar néha az anya 1s raszolt k u-
nyeralo gyermekére: ,, Az iz egyen mar meg!” Azaz: ne labatlankodj mar itt
nekem...

— Eis meglelted a hatirokat?

— Utam soran sokszor kimondtam és sok helyen érdekl 6dtem. De még
menni kellene tovabb. Ezért is, masért is. Hiradassal szolgalni arrdl a két
katasztrofarol, amely a palocokat fenyegeti.

— Katasztrifa? Fenyeget? Nagy sgavak eek, édes ocsém.

— Elhiszi, Kalman Batyam, ha azt mondod, hogy huszonnégy agglegény
¢l az én kis falumban, ahol alig tobb mint kilencszaz lélek él mar csak? igy
szamoltuk Gssze a korcsmaban.

— El sem hinném, ha nem te mondanad, Es kik exek?

— Van koztik kocsmajird, de van, aki egy korty szeszt sem iszik. Van
diplomas és van, aki a nevét is nehezen irja le. Van, akinek hosszu élet G az
anyja, s van, aki koran arvasagra jutott.

— Legaldbb gabigyerekek s3iiletnek? :

— Tiz-tizenegy temetés évente és négy-ot keresztelés. Es minket még ir 1-
gyelhetnek a kihal6félben 1év 6 kis falvakban ¢€lok.

— Valami torvénynek mégis hatnia kell.

— Talan furcsa, amit most mondok. Eppen ennyien estek el az els 6, majd
a masodik Vilighibortiban, ennyien vitették ki a csalidjukat a kanadasok
kozil. A masodik Vilighdbord utin ennyien telepiiltek at az elildozott svab
csalidok helyére. De ezeket a vérveszteségeket kiheve rte a falu.

— Tudsg magyardzatot adni arra, hogy mi tortént?

— Tudnék, de hosszu lenne.

— Raériink. ..

— A Bibliaval kezdeném...

— A Bibliaval?

— Abban szerepel az isteni parancs: szaporodjatok és sokasodjatok, tol t-
sétek be a Foldet. Hat a mélyen valliasos paloc nép teljesitette azt a parancsot,
és mar az ezernyolcszazas évek végére bekovetkezett a tilnépesedés. hasz talan
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irtottak az erddket, egyre inkabb a négy-6tholdas térpe birtok lett az ural-
kodo. Ha a csaladnak volt kocsija, lova, a fiataloknak még akkor is munka
utan kellett mennitik. A batrabbak, a vallalkozok Kanadaba hajoz tak, az el-
esettebbek, az lgyetlenebbek az alf6ldi nagybirtokokra szeg 6dtek summas-
nak. Kapaltik a kukoricat, napraforgot, egyelték a répat, arattak. Fél éveket
birkahodalyban, marhaistalloban laktak, hogy meglegyen a kitartasuk a téli
honapokra.

— Ebbol még magam is tapasgtaltam, nem is keveset.

— Aztan sorra nyiltak a szénbanyaik, acél, tveg és mas ipart is telepitettek.
De ahogy Szabo Zoltan Cifra nyomorisag cimG konyvében megirta, a banyaszat
¢s az Ipar nagy része idegen testként telepilt be Palocfoldre. Kulfoldr o6l jott a
pénz, a szakember. Még a szakmunkasokat is importaltik. Ki gondolna, hogy
hatezer morva is érkezett? A koloniakon villikban laktak a mémok urak, a
banyatisztvisel 0k, s kilon kaszinojuk volt a dszteknek, s kiilon a segéduszte k-
nek. A palocokat Gsszel, amikor tobb szén kellett, felvették, tavasszal pedig
elkildeék. Iakhatott a bolhas, viz, villany nélkili barakkokban. A falvak t6b b-
ségének életében a banyaszat, az ipar megjelenése nem hozott észrevehet 6
valtozast. Nagyjabol ez volt a helyzet a masodik vila ghabora végeig.

— Mondjad icsém, ne kéresd magad.

— Megszallt benntinket a kommunista orosz birodalom. Elkezd 6dik az
eszeveszett iparfejlesztés. Most mar a palocot is beengedték a banyakba, a
vasgyarakba, a kiilonféle tzemekbe. Autébuszjiratok hordtik a férfiakar. A
foldeket pedig be kellett vinni a kézos gazdasigba. Es az allatokat is. A
torpe gazdasagokat teljességgel és mindorokre felszamoltak. A foldeket
gépek szantottak, s az asszonyok kapaltak. Igy egy viszonylagos egyensily
¢s jolét alakult ki.

— Akkor miért sopankods3?

— Mert egy j6 évtizeddel ezel 6tt csédbe ment a kommunizmus épitése.
¢s ami nagyobb baj, hogy ezzel egy id 6ben csédbe mentek a banyak, a gy a-
rak, a foldet mavelo, allatokat tartd koézos gazdasagok is. Egyszerre omlott
Ossze minden.

— Most tehat nagy a segenység?

— Ezt azért igy nem mondanam. A volt banyaszok, ha elérik a kort v 1-
szonylag szép nyugdijat kapnak. Az asszonyoknak i1s juttatnak valamit
megtermelik maguknak a csaladok a legszikségesebbeket. Aprojoszagot,
malacot, kecskét tartanak. élnek egyik naprol a masikra.

— Mi hat a baj?

— A bezartsag. Az, hogy a féldek nagyobb felén most kord meg vadvirag
terem. Evek 6ta parlagon hevernek azok a foldek, amelyekért a nagyapa
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vagy a dédapa vért izzadt a tengeren tal. Robbantjak az Gzemcket, kifos z-
tottak az istallokat.

— Es senki nem mondja meg nekik, merre induljanak?

— Igazabol senki nem tudja. Prébaljak feldjitani a régi mesterségeket. Es
az idegenforgalomra, a vendégfogadasra biztatjik leginkabb nemcsak a p a-
locsagot, de az orszag népét.

— Newr rossg gondolat.

— Palocfoldon vannak is ilyen tradiciok. Ritka természeti szépségek,
kastélyok, furddok, torténelmi s néprajzi hagyomanyok. De majd’ elsirtam
magam, amikor az Eszak-hevesi és borsodi falvak ajanlkozisit olvasva,
egyre csak azt olvastam, hogy lehet esetleg vadaszni, gombaszni, gyonyor G a
csend, ¢és az iskola vagy az ovoda konyhajardl is lehet ebédet rendelni.

— Mindenkit ad tandcsot, de senki nem ad kaldcsot.

— Valahogy ugy, ahogy mondja, Kalman batyam.

— Azért ne rezel] be, édes desém. A jo palocok sok mindent kibirtak mar eddig is.
Nem feltem én iket. [0 ideig nem forditiak még a hatdara a3t a bigonyos képeletbelt
bankdt, amelynek a kigepén sgerinted én pipazok. Sivos fajta a miénk. Csak s3itsa-
tok fel, dpolgassdtok ag inérzetét. Ugy litom, most valami nem tets3ik neked. ..

— Az az igazsag, hogy én tulajdonképp gyonni jottem, Kalman batya mhoz.

— Ha gydnni akartdl, miért nem a sgenthkiiti baratokhog mentél?

— Jartam ott is, de az igazsigot nem mertem elmondani ott sem. Nem
akartam megbantani a kedves ferences atyat.

— Es mi ag a nagy titok?

— Hat az, hogy jeles Maria tinnepek alkalmabél a mi falunkon 4t csapatostol
vonultak at a szentkati buacsusok. A templomi zaszlokat is vittek, és minden
csapat elott a fesziletet. Mi gyerekek pedig szaladtunk eléjik a Jézuska labat
csokolni. En azonban elhagytam a csapatot, mert anyam figyelmeztetett, hogy
ne csokoljam meg a Jézuska labat, mert nagyon sokan csokoltak mar, és rajta
van a bacilus. Hat, Kalman batyam, itt kapott el 6sz6r léket az én gyermeki
hitem.

— Es ext megirtad mar?

— Azt igazat megvallva: nem.

— Amikor haga mégy, exzel kezdjed.

— Tetszik tudni, most a Millennium alkalmabél egy csodaszarvas bron z-
szobrot kapott a falunk. ;

— Nem mondod komolyan, hogy még egy Millenniumot tartottatok! Arpad apdnk
forog a siryaban.

— Most az orszagalapito Istvan kiralyt tinnepeltik.

— O is megérdemby.
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— Hat errdl az \j szarvas-szoborrol azt mondjik a kocsmaban, hogy n a-
gyon gebére sikeredett, sot azt is, hogy szogletes lett a herezacskoja, de
azért megkedvelték a falubeliek, s 6t buszkék is ra.

— Palicfoldin nem is lehetne masként. Elottem is megdllnak, és elmondjik, hogy
ord ag dbrdagatom, és pipa illenék a kegembe a sgivar helyett.

— Hat a szarvas el6tt én is megilltam és eszembe jutott, hogy fiatalabb
éveimben én igazabdl vadasztertletemnek tekintettem a falut. Afféle hitb i-
zomanynak, ahol én vagyok a foldesur. Ahol csak azért élnek az emberek,
hogy nckem témat szolgaltassanak.

— 8 ext most banod? 3t akarod nekem meggyonni? Ha igy van, kedves desém, ak-
kor mégis menj a sgentkiti baratokhog. Ok a lelki sgegényeket, ag egyiigyrieket ts s3i-
vesen kell hogy fogadjak.

— Eszre se vettem, kiket bantok meg,.

— Az erd kegyetlen. Népekhez, fajtajahoz, bardtaihog, csaldadjahog, de legkivalt
onmagahoz.

— Most, hogy mar megvéniultem, tobb bennem a szeretet. Legalabbis azt
hiszem. De ha azt hallom, hogy régi paloe pajtasaim, ismer 6seim koziil valaki
beteg, ¢l6szor az jut eszembe: ki kellene kérdezni, miel 6tt végleg elmegy, és
meglopottnak érzem magam, ha egy j6 adatkézl 6 halalhirét hallom.

— Midta ember ag ember, mindenki elvisy magaval valami megorzésre érdemes emle-
ket. Tapasztaldst. Mit gondolsg, ki fogia a3t elolvasni, amit lustasdg vagy a s3iikre
szabott idd miatt még papirra akartam vetni, de nem irhattam meg itt, Horpdeson.

— Meséljen rola, Kalman batyam...

— Hova gondols3? Aki a gyontatiszékben iil, nem sorolhatja a sajat vétkeit!

— De most egy olyan generacio buacsuzkodik...

— Mindig egy olyan generdcid biicsiigkodik.

— Félve mondok ellent, de hallgasson meg, Kalman batyam. Hetvenedik
¢viket betoltortték, vagy tal vannak rajta azok az asszonyok, akik még uto 1-
jara nem csak beoltéztek, hanem koéznapokon és tinnepeken is hordtak a
népviseletet, akik csipkés fékotében mentek a templomba, akik igazi g u-
zsallyal mentek a fonoba, akik a patakban szapultak a ruhat, akik tehéntr a-
gyaval kevert sarga folddel tapasztottak a haz foldjét, akik a szajukba vett és
a tenyeritkbe engedett vizzel mosdottak, akik mindent tudtak, és akiknek
még személyes élményeik vannak a multba vesz 6 paraszt vilagbol.

— Es azgt hiszed desém, neked kell dssegereblyézni minden emléket?

— Sem ilyen ontelt, sem ilyen naiv nem vagyok. Utam soran bebizony o-
sodott, hogy sokan éreznek, gondolkodnak hasonléan. Gémorben egy ki-
hal6félben 1évé falucskaban a paraszt nagyapa 6sszegy ujtotte €s le is rajzolta
a régi mezogazdasig szerszamait; a linya a sz Gtteseket gydjti, a veje, aki

——1 55 —



muavészember, a paraszti haztartas kilonboz 6 targyait, az unoka pedig a
tulélés gazdasagi lehet 6ségeit kutatja.

— A mondottak alapian milyennek litod a palicsdg jovijét?

— Van, ami mar végleg a multé. Igy a gazdilkodais, és ami vele jar. Van,
ami még eleven maradt. A konyha, az ételek, a savanyabab, a tards lepény
¢s a nyelvjaras is, f6leg odait, a szloviak részen. Talan a gondolkodiasméd is,
¢s a jellegzetes, vaskos palochumor. A boszorkanyhit is er 6sen tartja magat.
Van, ami bemegy a mazeumba, vagy felkapaszkodik a szinpadra. A tinc, az
¢nek, a mese, a duda, a furulya. Régen két dudas volt egy csardiaban, most
egy dudis van Kétpon. Es Pista bacsi mar t6bb riportot lit, mint birkat. Es
a kisgyerck felnott néniknek, bacsiknak mondja a mesét a barnai farkasrol.
Elkezdodott a visszaszamlalas. Kalman batyam és a derék naprajzosok j 6-
voltabdl egyre tobben veszik észre, hogy ezen az tizleten vesziteni is lehet.

— Ezek szerint Maddch neveltie vagy. Olyanformidn bigakodol, mint Addim a Tra-
Lédia végen.

— Egy k6zmondas szerint a pal6cnak huncut héjjal van megkenve a pu pja.

— Ez jo. Ext még nem hallottam. De latom, hogy mar vacogsg. Mit mondasg bii-
esHgonak?

— Még mint gyerck hallottam, hogy ezel 6tt tobb szaz esztend 6vel a fa-
lunkban a Templomdomb alatt hazépitésbe kezdett Tot Bertus. Ahogy az
alapokat astik, egy gondosan kitapasztott sziraz vermet taldltak benne,
tobb véka gabonaval. A buzaszemek megbarnultak, és csak talalgatni tu d-
tak, hogy tiz kozelsége, vagy csak az id 6 mulasa okozta-¢ a valtozast. Me g-
orolni nem akartik, allatoknak odaadni sajnaltak. Végil agy dontoteek,
hogy elvetik a veremben talalt bazat...

— Varj, kitaldlom. A veremben talalt biza jo termést hogott.

— Kiilénben mi értelme lenne a torténetnek?

— Hat Isten veled, baratom. Feloldoglak, és penitenciaként igyal meg egy féldeci bo-
rovicskat. .. Gyere el djra, de akkor mar ne értekezz, hanem mesélj!
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